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TURKIYE CUMITURIYETI ILE YEMEN CUMHURIYETI ARASINDA DENIZCILIK
ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 25 Subat 2008 tarthinde Ankara’da imzalanan “Tlirkiye Cumhariveti ile
Yemen Cumburtyeti Arasinda Denizeilik Anlagmas ™ nm onaylanmast uygun bulunmustur.

MADDE 2 - (1) Bu Kanun yaymt tarihinde yarirliige girer,

MADDE 3- (1) Bu Kanun hikiimlerini Bakaniar Kuruhu yiiritiir.
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GEREKCE

25 Subat 2008 tarihinde Ankara’da imzalanan “Turkiyc Cumhuriyeti ile Yemen
Cumhuriyeti Arasinda Denizcilik Anlagmas1” ile iki tlke arasindaki iligkileri gelistirmek,
denizeilik alanindaki isbirligi ile ticari iliskileri kuvvetlendirmek igin esitlik, karsilikli yarar
ve yardim ilkeleri uyarinca; gemi ve gemi adamu belgelerinin karsiliklr olarak taninmasi,
deniz gevresinin korunmasi, denizcilikle ilgili uluslararas: platformlarda birliktelik, ckonomik
ve ticari faaliyetlere ivme kazandirilmast, gemi inga, bakim onarim ve diger alanlarda igbirligi
saglanmasi, liman hizmetleri ve kolayliklarindan karsilikli yararlaniimasi, deniz tagimaciliginm
engclleyici tedbirlerden kaginiimas: amaglanmustir.

Sz konusu Anlasmanin ayrica, iki {ilke arasindaki iligkilerin gelistirilmesine katkida
bulunacagi, ozellikle denizeilik alamindaki igbirliginin artinimasina imkan saglayacad:
degerlendirilmektedir.




TURKIYE CUMHURIYETI
iLE
YEMEN CUMHURIYETI
ARASINDA
DENIZCIiLIK ANLASMASI

Bundan sonra Akit Taraflar veya Taraflar olarak adlandinlacak olan Tirkiye Cumhuriyeti
Hitktimeti ile Yemen Cumburiyeti Hikiimeti;

Aralarindaki ticari iliskileri gelistirmeye katkida bulunmak amaciyla denizcilik alaninda Akit
Taraflar arasinda isbirligini giiglendirmek ve iliskiler: gelistirmek arzusuyla,

{lgili uluslararasi sozlegmeler uyarinca denizcilik emniyetinin ve deniz gevresinin
korunmasimin dnemini kaydederek,

Uluslararas: hukukun ve ozellikle her iki tarafin iiye oldugu uluslararasi sozlesmelerin
belirledigi ilkeleri dikkate alarak,

Asagidaki hususlarda mutabakata varmislardir:

MADDE 1
Tanumlar

Bu Anlagma cercevesinde:

1. “Akit Tarafin Gemisi” terimi, Akit Tarafin milli mevzuatina uygun olarak gemi siciline
kayith bulunan ve bayragim tasiyan herhangi bir gemi anlamina gelecektir.

Bu terim asagidaki gemileri kapsamayacakur:

a) deniz kuvvetlerine bagls savas gemileri ve yardime: gemiler,
b) balik¢1 gemileri,

¢) hidrografik, oginografik ve bilimsel aragtirma yapan gemiler,
d) miinhasiran idari veya devlet hizmeti veren gemiler,

2. “Miirettebat iilyesi” terimi, kaptan ve geminin ¢ahistirilmasiyla baglantili gdrevier ve
hizmetlerde istindam edilmis, miirettebat listesine dahil, uygun kimlik belgesine sahip
herhangi bir kisi anlamina gelecektir.

[FS]

“Uluslararast deniz tagimaciligi” terimi, geminin sadece bir akit tarafin iilkesinde bulunan
timanlar arasinda calismasi hari¢, gemi ile yapilan herhangi bir tasimacilik anlamina
oelecektir.

4. “Kabotaj terimi, bir Akit Tarafin limanlar: arasindaki yiik ve yolcu tasimacilign anlamina
gelir. “Kabotaj™ terimi, konsimento ile birlikte olmasina ragmen taginan yiiklerin varig yerl
ne olursa olsun Akit Taraflardan herhangi birinin limanlarindan, aym Tarafin bir bagka
limanina tasinmak iizere dogrudan veya dolayl olarak bir gemiden digering, aktarilan
mallarin tasinmasini icerir. Aym hiikiimler, biletli olsalar dahi yolcular igin ’c‘i‘ﬁ’g'::chcr}’ld&
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MADDE I1

Anlasma Kapsami

. Isbu Anlagmamn amaci, Akit Taraflar ‘arasinda denizcilik iliskilerini kurmak ve
gelistirmek, seyir giivenligini artirmak ve deniz kirliligini énlemek maksadiyla; egitim ve
teknik alanda isbirligini ilerletmek ve tiim denizcilik alanlarinda ortak yatinm yapilmasini
tesvik etmektir.

2. Akit Taraflar, denizcilik alanindaki iligkilerinin geligimini serbest ve adil rekabet ilkeleri
ile seyriisefer serbestisi ilkelerine dayandiracaklardir.

3. Isbu Anlasmanxﬁ Hiikiimleri:

a) Yabanci gemilerin girisine agik olmayan limanlara uygulanmayacaktir,

b)Yabancilarn giris ve ikametine iliskin diizenlemeleri etkilemeyecektir,

¢) Kabotaj, balikgilik, pilotaj, rémorkaj, kurtarma ve denizde yardinm igeren ve her bir Akit
Tarafin kendi bayragini tastyan gemiler, sirketleri ya da kuruluglar igin sakh tuttugu dider
faaliyetlere uygulanmayacaktir.

MADDE 111
Yetkili Makamlar

Isbu Anlasmanin Uygulanmasina dair, Akit Taraflarin Yetkili Makamla.u

-Tiirkiye Cumhuriyetinde, Basbakanlik Denizcilik Mﬁste$arli g1,
-Yemen Cumhuriyetinde, Ulastirma Bakanhigi, Deniz Isleri Kurulu ve Liman Isletmeleri,

Yetkili Makamlarin isimlerine ve gorevlerine iliskin herhangi bir degisiklik clurumunda Akit
Taraflar diplomatik yollardan gerekll blldlrimde, bulunacaklardir.

MADDE IV
Uygulamaya fliskin Onlemler

Akit Taraflar, imkanlan 8lgiisiinde ve uluslararasi yiikiimliiliklerine halel getirmeksizin, igbu
Anlasmanin uygulanmasi amaciyla Yetkili Makamlarina diger ilgili makamlarla igbirligi
halinde, asagidaki Onlemleri almalan konusunda yetki vermek konusunda mutabik
kalmislardir: .

a) Isbu Anlasmanin tam olarak " uygulanmasini saglamak amaciyla, kendi ulusal
mevzuatlarina uygun gerekli diizenlemeleri yapmak :g;m 1bt1$are1erd<, bulunm/k:v -
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Turkiye Cumhuriyeti ve Yemen Cumhuriyeti denizcilik endistrileri arasindaki temaslar
lle bilgi aligverisini, tiim ilgili alanlarda isbirligini ve ortak girisimleri kolaylastirmak
amaciyla ilerletmek, _ ‘

Gemt yapimi, gemi tamiri, gemi sokimii ile gemi adamlan ve adaylarin egitimi dahil
olmak tizere, seyir ile ilgili konularda teknik igbirligi, egitim ve 6grenci degisimi alaninda
isbirligi tesis etmek,

Ticari mallarin deniz yoluyla tasinmasini ve limanlarda saglanan hizmetleri
kolaylastirmak,

Uluslararas1 forumlarda isbirligi tesis etmek.

MADDE V

Uluslararas: Deniz Tasimacih Ilkeleri

AKkit Taraflar uluslararas1 deniz tagimacihfinda serbest ve adil rekabet ilkesini izlemek,
uluslararas! deniz tasimacihdinin gelismesini engelleyebilecek onlemlerden kagmmak ve
Akit Taraflarin tamamen ya da kismen kendi gemilerine tahsis ettigi deniz yoluyla
uluslararas: yitk ve yolcu tagimasina iliskin her tirlii tek tarafh kisitlamay kaldumaya
¢alismak konularinda anlasmiglardir.

Isbu Anlasmanin hiikiimleri, ticiincii tilke gemilerinin, Akit Taraflarin limanlar arasindaki
deniz ticarctine katilma hakkim etkilemeyecektir.

Isbu Anlasmadaki higbir husus Akit Taraflarn, ticari filolarinin ticari rekabet temelinde
uluslararasi ticarete katilmalarini  saglamak i¢in  uygun onlemleri almalarin:
engellemevecektir.

MADDE VI

Limarlarda Gemilere Uygulanacak Muamele

. Her bir Akit Taraf, miitekabiliyet sart1 ile;, diger Akit Tarafin gemilerine, limanlara serbest

girig, nhtimlarda yer tahsisi, liman hizmetlerinin tiimiintin kullamimi, yiikleme, bosaltma,
gemiden gemiye nakil, yolcu indirme/bindirme, her tiirlii {icret ve tarifenin ddenmesi ve
seyrusefere iliskin hizmetlerin kullamimuna iligkin olarak, uluslararas1 deniz ticareti yapan
kendi gemilerine uyguladif muameienin aymsimi yapacaktir.

. Akit Taraflar, mevzuatlari ve liman diizenlemelerinin sinirlart ile ulusiararasi hukuktan

dogan ytkimliilikleri ¢ergevesinde, limanlarindaki gerekli islemleri kolaylastirmak ve
hizlandirmak ve glmrtik, saglik ve polis kontrolleri gibi diger islemleri miimkiin
oldugunca basitlestirmek i¢in ¢aba sarf edeceklerdir.

Her bir Akit Tarafin gemileri, diger Akit Tarafin bir limanina yiklerinin bir kismuni
bosaltmak i¢in ugradikiarinda, bu iitkenin mevzuati ile- uyum sagladiktan songa-efri veya
baska bir lilkede bulunan limana gidecek yiiklerini gemide tutabilir ya da gifer;:AkiLaraf.,




tarafindan benzer durumlarda kendi gemilerinden ahnanlardan ayri herhangi bir ek harg
Odemeden bagka bir gemiye transfer edebilirler. Aym sekilde, her bir Akit Tarafin gemileri
dier Akit Tarafin bir veya birden fazla limamna ugrayarak, yabanci limanlara gidecek
yiklerin tamamm: veya bir bolimiini, diger Akit Tarafin benzer durumlarda kendi
gemilerinden aldigindan baska herhangi bir ilave ticret demeden yiikleyebilirler.

MADDE VII

Gemilerin Belgeleri

1. Bir Akit Tarafin kendi mevzuatina uygun olarak diizenlendigi veya tamidig, gemilerin
tabiiyetini gosteren belgeler ve gemiye ait diger belgeler diger Akit Tarafca taninacaktir.

O]

Bir Akit Tarafin gemisinde bulunan ézellikle seyriisefer ve cevre emniyeti acisindan
gerekli belgeler, iki Akit Tarafin da taraf oldugu ilgili uluslararas: sézlesmelere uygun
olarak diizenlenmis olmalar kaydiyla, dlger Akit Tarafin yetkili makaminca taninacaktir.

3. Akit Taraflarin, 1969 Gemilerin Tonaj Olgiimiine Dair Uluslararas: Sozlesme geregince
diizenlenmis Tonaj Olgiim Belgesi bulunduran gemileri, dlger Akit Tarafin limanlarinda
yeniden Glglime tabi tutulmayacaklardir.

Uzunlugu 24 metreden az olan gemilerin, ulusal mevzuata uygun olarak verilmis Tonaj
Sertifikalar karsilikll olarak taninacaktir.

4. Bir mahkeme karariyla sonuglanan zorunlu satis durumlan disinda, Akit Taraflardan
herhangi birisinin gemileri, ilk kayitlt bulunduklari Tarafin yetkili makamlarinca
dizenlermis gemi sicilinden silindiklerine iligkin bir belge ibraz edilmedigi takdirde,
diger Akit Tarafin gemi siciline kaydedilmezler.

MADDE VI1II

Gemiadamlarimin Kimlik Belgeleri

1. Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafin yetkili makamlarinin kendi vatandasi olan
mirettebat tyeleri i¢in diizenledigi gemiadami kimlik belgelerini tamyacak ve bu belgeleri
tastyanlara, isbu Anlagsmanin IX. ve X. Maddelerinde tanimlanan haklar1, ayn: maddelerde
belirtilen kogullara bagh olarak taniyacaktir. S6zkonusu belgeler:

-Tirkiye Cumhuriyeti igin “Seaman’s Book-Gemiadami Ciizdani veya Tiirk Pasaportu”
-Yemen Cumhuriyeti i¢in “Seaman’s Book-Gemi Adami Clizdan1 veya Yemen Pasaportu.”

2. isbu Anlasmanin IX. ve X. Maddelerinin hiikiimleri, Akit Taraflarin gemilerindeki Ttrkiye
Cumbhuriycti veya Yemen Cumhuriyeti vatandasi olmayan ve ilgili uluslararas:
s6zlegmelerin  hiikiimlerine uygun sekilde kimlik belgelerine sahip olan miirettebat

e
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MADDE IX

Ugrak Limanindaki Haklar ve Yiikiimliiliikler

. Isbu Anlasmanin VIII. Maddesinde tanimlanan Gemiadami Kimlik Belgelerini tagiyan bir

Akit Tarafin gemilerinin miirettebat iiyeleri, diger Akit Tarafin limanlarinda, yiriirliikte
bulunan kurallar uyarinca isimleri gemi kaptanlar: tarafindan yetkili liman makamlarina
iletilen miirettebat listesinde yer almalan kaydiyla, geminin diger Akit tarafin limanlarinda
kaligt stiresince vizesiz olarak karaya ¢ikabilirler.

Miircttebat tiyeleri, karaya cikarken ve gemilere donerken mutad stmir ve gimriik
kontrollerine tabi olacaklardir.

MADDE X
Miirettebat Uyelerinin Transit Gegis Haklar

. isbu Anlasmamin VIII. Maddesinde tammlanan kimlik belgelerini tagtyan sahislann, kendi

gemilerine katilmak, baska bir gemiye gecmek, baska bir tilkedeki gemilerine ulasmak igin
transit gecis yapmak, ya da iilkelerine dénmek igin veya acil duramlarda veya iilkesinden
gecis yapilacak olan Akit Tarafin kabul ettii bagka bir maksatla, diger Akit Tarafin
iilkesine girmelerine ya da kabul edilmelerinin teminat altina alindifi herhangi bir baska
iilkeye herhangi bir ulasim aractyla gitmek igin bu iilkeden ayrilmalarina izin verilecektir.

Bu Maddede belirtilen durumlarin herhangi birisinde, miirettebat iiyeleri, diger Akit
Tarafin, miimkiin olan en kisa zamanda yetkili makamlar tarafindan verilecek olan gerekli
vizesine sahip olmalidirlar. Bu miirettebat tiyeleri ayrica yoleuluk giderlerini kargtlayacak
mali imkanlara da sahip olmalidirlar.

. VIII. Maddede belirtilen kimlik belgelerini tasiyan bir miirettebat iiyesi diger Akit Tarafin

limaninda saghik nedenleriyle ya da bu Tarafin ilgili makamlarinca gegerli kabul edilmis
baska nedenlerle karaya ¢iktiginda, bu Akit Tarafin ilgili makamlari sdzkonusu kisinin
hastaneye kaldirilmas: durumunda iilkede kalmasi ve herhangi bir ulagim araciyla kendi
iilkesine donmesi ya da gemisme binmek i¢in herhangi bir ula:;lm araciyla diger bir limana
gitmesi hususunda gerekli izni verecektir.

MADDE XI
Miirettebat Uyelerinin Haklartyla ilgili Istisnalar

. Akit Taraflarin ilkelerine yabancilarin girisi, ikameti ve aynimalanyla ilgihi ulusal

mevzuatlan, isbu Anlagmamn VIII. ve IX. Madde hitkimlerine halel getlrmek512m Akit
Taraflann iilkelerinde gegerli olmaya devam edecektir.




2 Her bir Akit Taraf, VIII. Maddede tanimlanan gemi adamm kimlik belgelerine sahip
herhangi bir sahsin topraklarina girisini reddetme hakkini, bu kisi istenmeyen sahis
addediliyorsa sakl: tutar.

3. Bu anlasmanin VIII. ve IX. Maddelerinin hiikiimleri, Akit Taraf gemilerinde bulunup,
miirettebat {iyesi olmayan veya miirettebat listesinde kayitli bulunmayan, ancak yolculuk
esnasinda hizmet ya da geminin isleyisiyle ilgili gorevlerle istigal eden ve ozel bir listede
kayith olan sahislara da uygulanir.

MADDE X1l
Miirettebat Uyelerinin Adli Kovusturmasi

1. Akit Taraflardan birinin gemisinde, gemi diger Akit Tarafin karasularinda bulundugu
sirada su¢ veya kabahat islenirse, geminin bulundugu yerdeki Tarafin yetkili Makamlari,
asagidaki durumlar hari¢ olmak iizere, geminin bayragimi tasidi@l devietin yetkili diplomati
ya da konsolosluk memurunun rizast olmaksizin kovusturmaya gitmeyecektir:

a) Gemi kaptaninin su¢ veya kabahati isleyenin yargilanmasim talep etmesi, veya

b) Suc veya kabahat sonuglarinin o Akit Tarafin tilkesine uzanmasi, veya

¢) Sug veya kabahatin bu Akit Tarafta huzuru veya kamu diizenini bozmasi, veya

d) Yasadist uyusturucu veya psikotrop - madde kagakgihgin dnlemek icin  cezal
kovusturmann gerekli olmasi, veya

¢) Sucun veya kabahatin, geminin mirettebat yesi disindaki bir kisiye kargi islenmis olmasu.

2. Bu Maddenin 1. Paragrafindaki hitkiimler Akit Taraflanin ilgili makamlarinin, yirirlikteki
mevzuatlarinin uygulanmasi ¢ergevesinde, herhangi bir denetim veya sorusturma yliritme
haklarim etkilemeyecektir. ‘

3. Ulusal mevzuatin sinirlari iginde her bir Akit Taraf cezai, hukuki ve inzibati yarg
yetkilerini kullamirken, diger Akit Tarafin gemilerinin ahkonmasindan mitmkin oldugunca
kaginmak i¢in gerekli dnlemleri alacaktir. Ahkonma gerekli gorildigi takdirde, her bir
Akit Taraf alikonma siiresini smirlamaya ¢alisacak ya da diger Akit Tarafca yazili bir
garantinin verilmesi sonucu geminin aynimasina izin verecektir.

MADDE XIII

Hukuki Davalar

Akit Taraflardan her birinin yargi ve/veya idari makamlari, geminin bayragini tasidigi
devletin yetkili diplomatik ya da konsolosluk goérevlisi tarafindan talep edilmedike¢e difer
Akit Tarafin bir gemisinin miirettebat Uyeleri arasindaki hukuki davalara, ya da bir
miirettebat liyesinin calisma szlesmesiyle ilgili davalara bakmayacakiardir.
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Bununla birlikte bu husus, huzurun bozuimasma yol agacak ve geminin emniyetini
tehlikeye atacak gemi miirettebati arasindaki herhangi bir anlasmazh ¢dzmek icin 1lgili
makamlanin gerekli gordiikleri bitiin tedbirleri almalarina engel teskil etmeyecektir.

MADDE X1V

Tehlikede Bulunan Gemiler .

I. Akit Taraflardan birinin gemisinin, diger Akit Tarafin karasularinda karaya vurmas: veya
oturmast veya bir kazaya ugramasi veya herhangi diger ani bir tehlikeye maruz kalmasi
halinde:

a) Gemiye, miirettebatina ve yolcularina diéer Akit tarafin gemilerine yapilan yardim ve
muamelenin aynisi saglanacaktir.

b) Bu maddede belirtilen gemilerden kurtarilan veya tahliye edilen yiik ve esyalar, diger Akit
Tarafin ilkesinde kullamlmamak veya tiiketilmemek kaydiyla giimriik islemlerine tabi
olmayacaktir.

¢) Bu sckilde karaya oturan veya kazaya ugrayan gemi. kurtarilan parcalar, dokiintiileri,
aksesuarlari, biitiin malzemesi, donanimi, icinde bulunan erzak ve mallar, bu durumdaki
gemiler veya tehlike altindaki gemiler tarafindan denize atilanlar veya satildiklan takdirde
bunlardan elde edilen gelir, karaya oturan veya kazaya ujgrayan geminin i¢inde bulunan
veya gemiye ait tim belgeler, talep edildigi zaman sahibi veya temsilcilerine verilecekiir.

2. Bu Maddenin hiiktimleri, herhangi bir Akit Tarafin veya bu Akit Tarafin yetkilendirdigi
kigilerin, difer Akit Taraftan, veya bu ikinci Akit Tarafin yetkilendirdigi kisilerden,
geminin kurtarilmas: veya gemi ve yiikii igin yapilan yardim igin gerekli tazminati talep
etme hakkini etkilemez.

MADDE XV

Gemicilik Sirketlerinin Gelirinin ve Diger Hasilatlarinin Nakledilmesi

1. Her bir Akit Taraf, her biri diger Akit Tarafin gemicilik sirketlerine, deniz tagimacthgindan
kaynaklanan kendi tlkesindeki gelir ve diger kazanglarini, 6demelerini yapmak amaciyla
kullanma hakki saglayacaktir.

2. Her bir Akit Taraf, bu sirketlere Akit Tarafin iilkesinde yukarida belirtilen titm &demeler

yapildiktan sonra bu gelir veya hasiatin diger Akit Tarafin kanunlan ve diizenlemelerine
gdre transfer edilmesi hakkim verecektir.

3. Her bir Akit Taraf bu tiir transferleri kolaylagtiracaktir.
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MADDE XVI

Deniz Cevresinin Korunmasi

. Her bir Akit Tarafin gemileri diger Akit Tarafin Glkesinde ¢evre zararim 6nlemek igin

gerekli 6nlemleri alacaktir.

Bir Akit Tarafin gemileri diger Akit Tarafin iilkesinde o Akit Tarafin gevrenin korumasi
alaninda yriirlitkte olan kanunlarina gére sorumlu olacaktir.

Bir Akit Tarafin gemisinin, diger Akit Tarafin ilkesinde deniz kirliligine yolagmasi
durumunda, kusurlu gemi bu Akit Tarafin kanunlarna ve ilgili uluslararas: sozlesmelere
gbre sorumlu olacaktir.

MADDE XVII

Diger Uluslararas1 Anlagmalardan Kaynaklanan Yiikiimlilikler

isbu Anlasma hiikiimleri, Akit Taraflarin taraf olduklan uluslararast anlasmalardan ve
sézlesmelerden dogan hak ve yikiimliiliiklerine halel getirmez.

et

MADDE XVII1

Anlasmazliklarin Ciziimii

. Isbu Anlagmamn hiikiimlerinin uygulanmasindan ve yorumlanmasindan kaynaklanabilecek

herhangi bir anlagsmazlik, Akit Taraflarin yetkili makamlar: arasinda goziilecektir.

. Goéris ayriliklarinmin siirmesi halinde Akit Taraflardan birinin talebi {izerine, mevcut

konularin goriisiilmesi igin bir toplantt diizenlenebilir. Bu tiir toplantilarn tarih ve yen
ayrica belirlenecektir.

Herhangi bir Akit Taraf ile {iglincti bir Taraf arasinda bir Anlagmamn ytirlrliige girmesi,
isbu Anlasmadan dogan yilikimlitlikleri ve anlagmanin uygulanmasini degistirirse, iki Akit
Taraf ortaya ¢ikan durumu gdzden gegirmek iizere en kisa strede ikili goriigmelerde
bulunacaklardir.
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MADDE XIX
Nihai Hiikiimler
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. Akit Taraflar, isbu Anlasmanm kendi tlkelerindeki onay islemleri stirecinin
tamamlandifim birbirlerine en kisa stirede diplomatik kanallardan bildireceklerdir. Isbu
Anlagma son bildirimin alinmasindan otuz giin sonra yiiriirliige girecektir.
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2. Isbu anlasma ytirtirlige girdikten sonra stnirsiz bir siireyle gegerli olacaktir.

1 3. Her Akit Taraf isbu Anlasmay: yazili bir bildirimle feshetme hakkma sahip olacaktr. Isbu |§
Anlagmanin feshi, béyle bir bildirimin diger Akit Taraf¢a alinmasindan on iki ay sonra
yiriirlige girecektir.
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4. i;;bu Anlagmadaki herhangi bir degisiklik Akit Taraflar arasinda yazili olarak
kararlagtinlacak ve isbu maddenin 1. paragrafinda tanimlanan ybnteme gore ytiriirliige
girecektir.
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Yetkili kilman agagidaki imza sahipleri isbu Anlasmay: imzalamislardir.

Ankara’da 25 Subat 2008 tarihinde, Tirkge, Arapga ve Ingilizce olarak ii¢ dilde ikiger
niisha halinde diizenlenmis olup, her lic metin de aym derecede gegerlidir. Uyusmazlik
halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir,

Tirkiye Cumhuriyeti Yemen Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
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Binali YILDIRIM Dr. Yahya Yahya Mohammed AL-MUTAWKEL i
Ulagtirma Bakani Sanayi ve Ticaret Bakan: i
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